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Fortsetzung von Seite 14
ich dem Kerl, der anscheinend auf
ziemlich ordinire Kundschaft einge-
stellt war, wehrlos ausgeliefert sein?
Ich versuchte es mit einem wiirdigen
«No to short!» — «Aebe, dbe, ganz
churz!», nickte er mir zu. Und schon
hatte er mir mit seiner verfluchten
Maschine eine Bahn mitten {iber mein
Lockenhaupt gezogen. «No, no, long,
long!», protestierte ich und wire ihm
in den Arm gefallen, wenn sich nicht
meine Hinde in den Umhang verwik-
kelt hiatten. «Gsesch, wie-n-er stiigt?»
blinzelte der Unmensch dem Lehr-
ling zu. «D4 wiammer jetz scho ane-
richte, daBB e Freud isch!» Der Lehr-
ling grinste iiber sein ganzes Laus-
bubengesicht. Ich hitte ihm am lieb-
sten eine der vor mir stehenden Par-
fumflaschen an den Kopf geworfen.
Aber dem hinterhiltigen Haarkiinst-
ler wollte ich wenigstens sagen, dal}
er ein Loli sei. Krampfhaft iiberlegte
ich, womit sich das treffliche Wort
wohl iibersetzen lasse. Aber natiir-
lich, es zeigte sich wieder einmal, daf3

die Schule einen nichts lehrt, was im
Leben drauBlen von Nutzen ist. End-
lich kam mir Seite 47 des Lehrbuches
in den Sinn, dort hieB es: «The house
of commons — das Unterhaus (eigent-
lich Haus der Gemeinen)». Also
sprach ich mit tiefster Verachtung:
«You are a common man!» (Sie sind
ein gemeiner Mann,) Aber auch die-
ses groBe Wort bewirkte keine Sin-
nesdnderung des ruchlosen Nieder-
dérflers, der in meinem Haupthaar
wiitete wie ein Tornado im Urwald.
«Muesch jetz denn luege, wie bléd
da englisch Sch&6fli usgseht, wemmer
em de Pelz abzoge hind!» sagte er
eben zum Lehrbub. Dieser schien
plétzlich Bauchgrimmen bekommen
zu haben, Wenigstens sah ich im Spie-
gel, wie er sich umdrehte, und sich
beide Hinde vor den Bauch zusam-
menbog. Es gelang mir zwar, meinen
Ziigen den stoischen Gleichmut zu
bewahren, aber die Ohren begannen

- doch in Rotglut zu leuchten. Mein

Peiniger betrachtete diese Naturer-
scheinung mit sichtlichem Interesse

und fiigte dann bei: «Weisch, so-me
Schlawiner chasch riiebig 's Dopplet
verlange; e Trinkgeld gend die Bohne-
rosser sowieso nie und reklamiere
chan er ja au néd!» Jah stieg meine
Temperatur; der Schweil brach in
Stromen aus den Poren meines kahl-
geschorenen Schidels; denn es war
héchst ungewil, ob mein Geldbeutel
iiberhaupt einen so hohen Betrag ent-
hielt. Doch das Schicksal lieB noch
eine weitere Bombe platzen. Die
Tiire ging nadmlich auf, und herein
trat mein Freund Heiri. Wohl mur-
melte ich zunichst noch schwach:
«I dont you know!»; dann aber kapi-
tulierte ich, ri, da gerade das letzte
Haar gefallen war, den Umhang her-
unter und stiirzte fluchtartig der Tiire
zu, «Heiri», schrie ich von dort aus
mit letzter Kraft, «Du zahlsch jo scho
fiir mi ond sidg au dem Bombechalb,
wie me sich gegeniiber eme-ne Eng-
linder z'beneh heig!» Dann schleppte
ich mich und mein englisches Aben-
teuer mit versagenden Knieen ins
néchste Café. : Logisch
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der Haut nach dem Rasieren.

Und sparsameristdie Palmolive-
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einen Rappen, weil eine Tube
einige Monate reicht.
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